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“ILGIN BEN” SOYLEMININ DUSUNDURDUKLERI

Kerime USTUNOVA

OZET

Genclerin birbirleriyle tangirken kullandiklari “ligin ben.” séylemi,
yuklemin icinde 6zneyi gosterenilékini tasimadgindan dil kirliligine yol
acmakta; ornekseme yoluyla yayilarak insgdooun yararina ve genel
kullanima hizmet eden ilgiimin bozulmasina neden olmaktadir.

Anahtar Sozcukler:Yiklem, 6zne, ilgfim, dil kirlili gi.

ABSTRACT
Consider ations About the Utterance of “ILGIN me.”

The uttarance of “llgin me.” which is used widely by youths
especially in the case of introducing each other open a way for pollution of
language due to not carrying personaffix showing the subject in the
predicate. It causes at the same time to ill-communication as to general
usage of language of human being by the way of illustration of the above ill-
utterance.

Key Words: Predicate, subject, communication, pollution of
language.

Son zamanlarda, 6zellikle gencskgin tangirken kullandg “llgin
ben’, “Tolga ber, “Esin ben vb. dil Kirlili gine yol acan yar§i sdylem-
lerin Turkgcenin cimle yapisina ciddi boyutlarda zarar gandidisin-

Dog. Dr.; Uludag Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat
Bolumu retim Uyesi.
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mekteyiz. Bu nedenle catnamizda, cimlenin kuruculari olan yuklemi
0zneyi konu edinip irdelemeyi amacladik.

Turkcede, “6zne + timlec + yiklem” dizgisi icinde verilen ctimlede,
0zne ve yuklemin asil unsurlar, timleglerin ise yardimci unsurlaguidu
asil unsurlarin sonda, yardimci unsurlarin isgteébabulundgu bilinir.
Oznenin asil unsur olup olmama konusunda farkli yaklar olmakla
birlikte her yiiklemin bir edeni, eyleyeni olma zorunguuau, 6znesiz ciimle
olamayacgini, s6zdiziminin temel 0©zelliklerinden biri olarak benimse-
digimizden konuyu bu khgamda dgerlendirecgimizi belirtmekte yarar
goruyoruz:

Ancak asil unsur olan 6znenin, yuklemin icinde bugin bir ekle
temsil edilen gramer ©6znesi olglinu, siralama icinde ki@ gosterilen
0znenin ise sozliksel 6zne ofdunu da hatirlatmak gerekir. CUnkii hem
“cimlenin kuruculari, asil unsurlar 6zne ve yuklemdir” digézehem de
cuimle dizgisini “6zne + timle¢ + yiklem” biciminde verip, 6zneyseba
alacaiz. Bu celgkiyi asmak, ancaksozliksel 6znele gramer 6znesi
ayriminin yapilmasi ile gercekkrektir. Asil olan 6znenin, yiklemin icinde
bulunan ve bir ekle temsil edilen 6zne sioun vurgulanmasi, 6znenin
yuzey yapida yer almag cimleleri aciklamak icin de gereklidir. Clnku
Uctincu kgilerin disinda birinci ve ikinci kgiler 6zne oldgunda, 6znenin
istenirse ylizey yaplya cikariimama durumu vardir. Hatta 6zel bir nedeni
yoksa, birinci ve ikinci kiler, 6zne oldgunda climleden atilirlar. Dilin
emekten, zamandan tasarruf etmek istemesi ve estefikrlel® olan
diskinligu, yani tekrarlari sevmemesi buna yol agmaktadir. Oyleyse bizim
dilimizde ister eylem, ister ad clUmlesi olsun, yiklem icinde 6zneyi
barindirmalidir. Bu durum, Turkcenin yapisal dzelliklerinden biridir. Ancak
Uctincu tekil kgilerde 6zne ylizey yaplya ¢ikmazsa da, gariiderin yapida
surdirmektedir.

Kimsiniz?,

ki haftadir hastayim

Yarin Bursa'ya gideggm,
Mahallenin delisi, duvara oturmud,
Cocuklar, ikindiden beri uyuyorlarb.

Orneklerde goruldgii gibi ister bir §i, bir olusu zamana ve kiye bali
olarak gosteren eylemler olsun, ister yiklem gorevini Ustlenen ad gurubu dil

L Ayrintil bilgi icin bkz. Mehmet Ozmen; Ozne UzerinesDiiceler, (V. Uluslar

arasi Turk Dili Kurultayinda sunulan bildiri).
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birimleri olsun, tim yiklemler, hareketin 6znesi olan bjr &gesini taimak
zorundadirlar.

Bizce, 6znesiz cumle olup olmay&ta6znenin asil unsur olup
olmayac@ tartsmalarinin temelinde soézliksel 6zne ile gramer 6znesi
ayriminin yapilmawi yatmaktadir. Asil unsur olan ve olmazsa olmaz denen
0zne, yiklemin icinde bir ekle temsil edilgmamer 6znesiir. Yoksa her
cuimle ylzey yapida bir 6zne bulundurmak zorundzldie Dogal olarak
sozliksel 6znesi olmayarGecmj olsun.”, “Hayirli olsun”, “Ders calis-
mall.” vb. pek ¢ok cumleyle kadasiriz. Bunlari 6znesiz cimle saymanin
dogru olmadgini disinmekteyiz..

Dilin bir dizge, bir sistem oku, dilin @grenilmesi ile sistemin
kavranmasinigdezer kilmaktadir. Oyleyse bir dili koganlar, duygularini,
diUsUncelerini aciklarken sistemin sthda kalmamali, ile§im kurarken
sistemin kurallarinisietmelidir.

Yukarida s6zini egiimiz “ligin ben! tlrl soylemler, Eski Turk-
cede zamirlerin kgag olarak kullanimini diindirmektedir. Tarihi metinler
incelendginde, yalin haldeki ki zamirlerinin eylem c¢ekiminde i isareti
olarak kullanildgl gorulmektedir.

Oz ici tasin tutmy teg biz(kendi ickuvvetler)i (ile) dis (topraklar)i tutmus
gibiyiz)
Turk bodun tokurkak sefTurk halki, 6en) tok (Q6zlU ve) aksisin)
Bir todsar ascik 6mez sé€hir doyarsantékrar) acikacgini disinmezsin)
Acsik tosik mez s¢acikirsan doyag@ni dislinmezsin)

Orhon Yazitlar

Yabl ak ol (kétuddr)

Ala atli1a yol tengri nen (alaath yol tanrisiyim)
Irk Bitig

Tort wulua c¢inlarta belgultig idis ol (dort ulu
¢inlardan ni san veren bir kasedir)

Biz dindar biz(biz dindariz) Turfan Metinleri

Andaa kucgl g nen (6yle gucliyim)

Aria dintar men (saf, temiz dindarim)

Kok buynul toaan UuUus nen (bir ce sit mavi do  gan
ku suyum)
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Edgu ol (iyidir)
Otiuindr bizkiin ay tengrikégiing ve ay tanrilara rica ederiz)  Mani metni

Yadinur _men. yagurmaz men baturmaz men.(yayarim; Ortmem,
kapatmam)
Tukel bilge biliglig ol (eksiksiz bilge bilgilidir)

Altun Yaruk

Canta icerig uodau ol (canta(yr) iceri birakmak
gerek)

Uua bilge erenlerig 06girdiar siz (buyldk bilge
insanlari sevindirirsiniz)

Burkan Metinleri

Ahmet Cevat Emre, “Tirkcede Ciumle: isim Cumleleri” adli
makalesinde, Tirkcede ¢axin gelfimini verirken, “/sim cimlemizde
eskiden kgac¢ (copule) olarak 3. ki ol zamirinin kullanildgi gorilmektedir.
...... Irk Bitig isimli, eski Turk yazisiyla el yazmasi fal kitabi . &
zamirinin isim clmlelerinde kac¢ olarak kullanildgini gésteren misallerle
doludur. .......Yalniz ol 3. gizamiri deil, 6blr zamirler de kgac rolinu
oynamylardir.”? diyerek Irk Bitig, Turfan Metinleri ve Divan-1 Llgat-it
Turk'ten ornekler verir. Zeynep Korkmaz ise, “Eski Anadolu Turkcesindeki
—van / -ven, -vuz / -vii8ahis ve Bildirme Eklerinin Anadolu @zlarindaki
Kalintilar1” adh ¢calsmasinda, “ur / -0r, -ar / -er, -ir / -ir, -yur / -yar; -yuk / -
yuk; -gay / -gey; -taci / -teci gibi sifat fiil ekleriyle kurulan gergelecek,
gecmy zaman Kiplerindesahis ve buna hai teklik, cokluk kavrami
dogrudan dgruya sahis zamirleriyle kanlanmaktadit * diyerek Eski
Turkce doénemi metinlerinde gorglimiz bu tlr orneklerin, Karahanli,
Harezm, Kipcak ve Catay donemi metinlerinde izlenebigii belirt-
mektedir.

Bu uraaut ersek ol (bukadin erkek isteyicidir)

Evge barial1 nen (eve gitmek Gzereyim)
DLT

2 Ahmet Cevat Emre, Tirkcede Cumle:idim Ciimlesi, Belleten 1955 s. 23-58.
Zeynep Korkmaz, Eski Anadolu Tirkcesindeki —van / -ven, -vuz / Sails ve
Bildirme Eklerinin Anadolu &izlarindaki Kalintilari, TDAY-Belleten 1964, s.
44,
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Ulus korki til ol, bu til korki s6z (aklin stsu
dildir, dilin stist s6z)

Ki si korki yidz ol, bu yiz korki koz (ki sinin susi
ylzddr, yizin sisu de g6z)

Sen ki m bol ur sen? (sen kimsin?)

Men kel medi m nmen (ben gelmedim)

Kormedin mi bu hatan yizi n? (gérmedin mi hakanin
ylzini?)

Kutadgu Bilig

Men za’'ifa men (ben bir kadinim)

Bi z mundi n ogrendrlerdin mz (biz bundan
o0grenenlerdeniz)

Sen ki m sen? (sen kimsin?) Rabguzi-
KisasU'l-Enbiya

Ey abusta sen kim bolur sen? (ey ihtiyar sen
kimsin?)

Kel ir yi1 Mekkeke Kkirgey m z (gelecek yil Mekke'ye
girece giz)

Men oul aan ernes nen (ben okuyamam)
Nehcu’l-Feradis

Bil ki mn barcaaa nusfild dur nin (bil ki, ben
herkese ayni derecede sefkatliyim)

Didiler sin caaatay ili sin (dediler ki sen Ca Jatay
halkindansin)

Seybani-name

Bu kullanimlar, eserlerde XIV. yuzyila kadar gortlse de, Xl. yUz-
yilldan itibaren ylklemden sonra geleni kiareti olarak kullanilan ve 6zne
gorevini Ustlenen zamirin eklmesiyle yeni bicimler kullanima cikstir.
“XI. ylzyildan bu yana metinlaerdimi kiplein ¢ekimnde ki zamirlerinden
iyelik eklerine aktariiny bulunan c¢ekimlererastlanmaktadi®’® diyen
Korkmaz, yukarida s6zinu diitiniz calsmasinda zamirlerin nasil ekie
tigini, eylem ¢ekim eki haline gelgini, hangi kiplerin iyelik megeli ekler
aldiklarini, hangilerinin zamir meeli eklerle cekimlendiklerini ayrintih
olarak anlatmaktadir.

4 age.s. 46 vd.
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Kim ¢iumasa mundaa Ginlar Gilau-mz (kim ¢cikmazsa
ona sOyle eziyet edece giz)
Rabguzi- Kisasl’'l-Enbiya

Beyr ek di dukl eri nen- em(Beyrek dedikleri benim.)
Bani Cicegin dadisi-yam(Banu Cice gin dadislyim)
Dede
Korkut Destanlari

Ben-venin topraaila su, sen glnes-sin (toprakla su
benim, sen giine  ssin, bunu bil)

Ben dadir reva gornez-in (ben de reva gbrmem)

Kelile ve Dimne

Orneklerden de goriildii gibi; Tirkce, ad ciimlesindeki bir yiiklemi
olusturmak icin 6nce ylUklem adi dedliniz bir adin Uzerine ek eylemi
getirir. Sonra da bunu, kip wahis zamirlerini / eklerini getirerek ¢ekimli
hale koyar. Bu yuklem, tamlayanlari veya sifatlariyla birlikte herhangi bir ad
veya adin yerini tutabilecek birgé olabilecgi gibi eylemden yapilngi
gecici ad ve sifatlardan biri de olabilir. Butiin bu érnekler bize gosteriyor ki;
ad ya da eylem soylu hangi tur dil birimi olursa olsun, tim yuklemler 6zneyi
icinde barindirmak zorundadirlar.

Bu bilgiler siginda simdi “ligin ben.” climlesini dgerlendirelim.
Clumleyi;

yiklem 6zne
a. llgin-@ ben.

“Yiklem + 6zne” dizgisinde devrik bir cimle olarak ele alalim.
Ancak yuklemin icinde bildirmenin birinci tekil §isinin 6zneyi temsil eden
ek olarak yer almasi gerekmektedir. Yani cimleniigiiim ben” bici-
minde olmasi zorunludur.

6zne ylklem
b. ligin  bend@.

“Ozne + yiiklem” dizgisinde kuralli bir ciimle olarak ele gidiizda
da yine yiklemde 6zne temsilcisinin bulunngai gérmekteyiz. Hgin
berim.” biciminde olmasi gerekse de, anlam olarak ilk kezikadan
birine, “ligin baskasi dgil; benim.” anlamina gelecek bu ctiimleyi sdylemek
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dilin tutarhhk ilkesiyle b&dasamayacgindan a secegiide verilen ¢ozur-
lemenin d@ru olmasi gerekmektedir.

Efrasiyap Gemalmaz, derslerinde bu konudakitiddelerinistyle
Ozetlemektedir: Turkce oldukca sentik bir dil olma goérinimuine sabhiptir.
Yani sz dizimini bir kavramsaret dizeni Uzerine kurmagiémindedir.
Ancak hemen her paradigmanin bigesinin bg 6ge olmasi, ifadede
taraflarca bilinen @elerin eksiltiimesi ile sganan ekonomi, dil gelerinin
kullaniima sikigina bali asinmasiyla sglanan ikinci bir ekonomiyle
desteklendiinde Turkce izin sirmekte zorlangimiz analitik yapilari
onimuize koymaktadir. Batin bu durumlari dikkate almayan dilbilgisi
kitaplari sadecesekle dayanarak adlandirma yaptiklari icin bugtn dilimizi
betimleme ve aciklama konusunda icinden cikilmasi gic bir §@arga
yasamak zorunda kaliyoruz.

Ayrica Eski Turkcedeki Tensi meh (Tensiyim) (Irik Bitig / 1-1),
“Tengri mef (tanriyim, majesteyim) (Turfan Metinleri / 276) kullanimini
cagristirsa da, figin ben! séylemindebenzamirinin kgag olarak kullanimi
bugiin icin s6z konusu gidir. Uluslarin dili zaman icinde bicimsel
degisikliklere ugrayabilirler. Art zamanli ¢cajmalarda dildeki dgsimlerin
zengin orneklerini gormekteyiz. Biemelerin kimi nedenli, kimi de
nedensizdir. Kemal EraslanBelli bir sebebe dayanmayangianmeler Turk
dilinin gelismesini ve Turk dili lehce wévelerini belirleyenhadiselerdir’ °
sOzleriyle dildeki dgisimlerin ne denli 6nemli oldiuna dikkat cekmektedir.
Turk dilinin temel yapisinda dikkati ceken bir durum, ses olaylariningsikli
ve sistemli bir bicimde gerceklmesidir. Burada bizi ilgilendirenlerden biri;
kisalma, ya da ek dumul diyebilecgimiz dil olayidir. ‘Kisalma hadisesi,
kok, govde ve ek halindeki bir gramer hiitide, belli sebeplere g olarak
veya olmayarak, ses veya ses gruplarinynisi, erimesi veya kaysraasi
ile o gramer birlginin kisalmaya gramasi hadisesidir. Kisalma hadisesini
ek ypilmasi hadisesinin paraleli olarak gérmek mumkintidiyen Kemal
Eraslan, cajmasinda kisalma olayinin en ¢cok eklerde gergggimpi ileri
surer. ‘llgin ben.” sdylemindeki durumu, kisalma olarakgde ancak ek
disimi olarak aciklayabiliriz. Clnkl kisalma gegtaigerceklgmis, Kisi
zamiri eke dongmistar. Simdi kisalan ek, diiime gramstir.

Tarihi lehgeleri ve ginimuaz lehcgelerini dikkate giiohizda Trk-
¢enin ne zamani ne desikii bir ekle gostermek zorunda olmgdgoralir.
“Ben yarin git.”, “Sengsimdi iyi.”, “Onlar iki saat sonra gel.”, “Biz sizi
karsilamak gerek mi?”cumleleri uygun durum ve peam icinde belki
anlssilir ifadeler olgturur. Zamanin ve kinin yiklem sonundasaretlenerek

® Kemal Eraslan, Tirkcede Kisalma Hadisesi, Uluslar arasi Tirk Dili Kongresi

1992, s. 39.
® age. s. 39-40.
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genel olarak tekrarlanmasi ve daha sonra bunlarla ilgili 6zel yapilemle

icinde gerekginde silinebileceklerinin kavranmasi, gigmin sonucudur.
Ancak bugiin Turkiye Turkcesinde yiklem olmaninsWtiari oturmy ve

kurallarla belirlenmitir. Burada oldgu gibi Tidrkcenin temel yapisal
Ozelliklerinden birinin Eski Turkcedeki kullanima benziyor diyegmo

sayllmasi mimkin olamaz. Dolaysiyla bicimsel olarak bmezde, bu iki
sdylemi ayni kefeye koymak olasigldir. Bu da “ligin ben.” séyleminin

kabul gérmesi diiiniimeyecek eksik bir yapi olgunu gostermektedir.
Uclincli k§i disinda kalan birinci ve ikinci teklik / cokluk ierin 6zne

oldugu cumlelerde, yuklem mutlaka Oznearetini yluzey yapiya cikar-
malidir.

Konusma dili, yazi diline gore daha ayricaliklidir. Kenouken
sinama ve yanilma hakkimiz her zaman vardir. Ne ek, ne edat, ne ad, ne sifat
diUsUndriz. Nelerin eksiltilendini, nelerden nigin ekonomiye gidilghi iyi
hissetmek anlamak icin yeterlidir. Yine de kema dilinde de olsa, bu temel
kurala uyulmadii durumlarda, Siz nerede, biz orafla“Ne sen sdyle, ne
beri’ gibi yanlis kullanimlar, dilin kirlenmesine yol agti gibi 6rnekseme
yoluyla bgka yanlglarin da dile dolmasina neden olmaktadirgidgu; ‘Siz
neredeyseniz, biz orada¥jiZ Ne sen soyle, ne bedyleyeyirh olan bu tur
sOylemleri yayginlgtirarak yanklarin éniine gecmezsek, dil yafdr: her
gecen gun biraz daha artarak kullananlari huzursuz edecek boyutlara ula
Gerek dili kullananlar, gerekgéetenler dilin yapisal 6zelliklerini dil adini
verdigimiz sistemin icinde sistem anlayla balantili olarak §letmek
zorundadir. Bu tir bozuk yapilarin kullanimda kendine yer edinmesinin
temel nedenlerinden biri yabanci dillerin etkisi olsa gerek. Ozellikle dublajda
yapilan ceviriler, televizyon kanaliyla dile girmekte ve yine televizyonun
tartsmasiz kabul edilen guciyle yaygigraaktadir.ingilizcede Tm Iligin®
ya da ‘This is llgin' cimlelerinin c¢evirisi olarak bizell§in ben.” biciminde
yerlesen bu bozuk séylemden en kisa zamanda kurtulmak zorundayiz.

Locke, ‘insan Anlgi Uzerine Bir Deneme” adli eserinde konunun
oneminisdyle vurgulamytir: “Dilin k6t kullanimindaki bu uygunsugiun
sikintisini insanlar kendi #gel diyuncelerinde ygarlar, ama bunun cok
daha acik secik olan sonucu ise kgna, sdylem, tagma icindeki dizen-
sizliklerdir. /nsanlar bulglarini, muhakemelerine ve bilgilerini birbirlerine
koca bir kanal olan dil ile aktarirlar. Bunu kot kullanan kimse, nesnelerin
kendi icinde olan bilgi pinarlarini bozmasa da glcunin el gerkidar,
insang@lunun yararina ve genel kullanima hizmet ederzitti@ asinin
borularini tikar ya da kiraf.” Biz de, iletsim aginin ttkanmamasi, kirilma-

" John Locke, Essay Concerning Human Understanding, Ill. Kitap, 11. Bolim, 5.

Kisim.
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mas! adina ana dilimizin etkin ve yetkin bir bicimde kullaniimasina
goOstermeliyiz.
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